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cion agiftica, nota Zimermmann gue “Los habitantes de Améri=
ca, se distinguen apenas de los polinesios, en cuanto al color, la
estaturd y el cabello, y ofrecen entre si tan poca diferencia, que
desde los primeros descubrimiéntds Dhasta naestros dias, casi
nunca se ba dudado que pertenecen todos & una raza tiniea.” (1)

Esa comunidad de raza, se compruéba por medio del lenguaje.
Gallatin, habia observado ya la analogfa de esiractura, entre lag
lenguas americanas y las de la Polinesia, principalmente con las
del Oregon y el Cheroquee; la analogia existe tambien respecto
de los idiomas de Sud América. “A este piopdsito, nota el Rew
Richard Garnett, que muchas de as lenguasdel continente ames
ricano, presentan una analogfa general, asf con Ia familia poli-
nesia como con Jas lenguas del Deccasn, en el método de distin-
guir las varias mod ficaciones del {iempo, y atude: “Podemod
“ggegurar en términos generales, que el verbo sud-americano, 86
“forma precisamente bajo los mismos priveipios que ¢l del Ta-
«mul y de otras lenguas de la India ausiral, y consiste en una
“raiz verbal, en un segando elemento que defive el modo de ae-
“gion y de un tercero denotativo del sugeto 6 persona.” Estos
datos acerca de las relaciones filolégicas entre las islas del ar«
chipiélago de la Polinesia con el eontinente americano y la Asia
austral, se corroboran teniendo en cuenta las notables reliquias
de escultura megalilica, y de antiguas construeciones de piedra
en las islas del Pacifico, notadas hace mucho tiempo por el ea-
pitan Beechey, en algunas de las islas mds cercanas 4 las costas
de Chile y del Peid, observadas recientemente en Bonabe ¥
otras islas préximas 4 las costas asidticas. Algunas de ellas 8o
referian por sus caractéres generales & una emigracion ocedni-
¢a, probablemente en una era de civilizacion insular, durante Ia
cual e verificaron empresas maritimas en una escala muy su-
perior 4 las emprendidas por los modernos vavegantes mals-
yos." (2)

“Fl profesor H. H. Wilson, en su edicion Rig Veda Sanhita,
anots como cosa especial, digna de ser sabida, que en la época
remota del més moderno de los Vedas, cousta que los arias asié-
§icos fueron un tiempo marineros y comerciantes: con la perfec-

(1) Razas humanas, eap, V., pig. 396,
() Prehistoric man, by Daniel Wilson, London,’ 1865, Pdg. 594,
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cion de'ambos empleos, aguellus ‘aventureros marifimos puiie-
ron pasar prontamente £ los grupos mds cercands de!islas; de
alli 4 los mds remotos el paso fud tan ficil como abord pusdesar
lo, y basta echar una ojeada:sobra uua caita hilvogrifiea del Pas
cifico, para demostrar que, unbote, atrastrado alganos gradosal
S.de Pitcairn 6 de las islasiaustioles; pudde’ser levado,porla
fnerza.‘ de las corrientes, tomando el camino directo 4 las costas
de Ohile'y del Per (. Debe tenerse presents, que en las més orien-
tales de las islas polinesias, encontué el capitan Beecliey las: es-
tatuas colosales y los tiimulosde pirdras talls das, muehas deellas
caidas y mutiladas; esas estdfnas eran sélo-objeto de vaga admi-
racif?n, y no recibian celio de los naturales, incapaces de haber
fabricado obras semejontes. Escenlturas idénticas se vieron én
ofras islas, & hova desiertas, indicandorcon otros rasiros una an-
tigna historia del todo diversa de Jade lis razas aclasles: Los
avenlureros, por el eamino de la mar, pueden haber poblado el
Sar del Nuevo Mundo mucho tiempo dnies que las latitudes al
N. E. de Asia recibieran en sus inhospit li ias esiepas los pri-
meros nomades, y se abrieran paso por el estiécho al N..del Pa-
eifico.” (L)

Respecio de semejanzas en'las lenguas, oigamos finalmente 4
Humboldt: “Se prueba, dice, por estudios hechos eon minucioso
enidado, ¥ por métodes no seguidos dntes en las etimoingias, que
gxiste nn peyueiio nimero de palabias comunes 4 los dos conti-
pentes. En 83 lenguas examinadas por MM. Barion y Vater, se
han encontrado 170 voces, cuyas rafces pareced ser las mismag,
giendo ficil de convencerse que semejante analogia no es acci-
dental, porque no se funda dnicamente en la armonfa imitativa
éen la ignaldad de conformacion de los drganos que hace casi
idénticos los primeros sonidos arliculados por los nifios. En 170
palabrasrelacionadasentre si, tres quintosrecnerdan el mantehou
el tunguse, el mongol y el samoyeda, y los otros dos quintos el
gelta y el tschude, el basco, el cofto y el congo: esaspalabras fue-
ron halladas comparando la totalidad de las lenguas americanas
eon las del antigno mundo, pues todavia no conocemos un‘idio-
ma americano, que de preferencia# otro, se refiera £ un grupo de
lenguas asidticas, africanas 6 europeas. Lo que han avanzado ciex-

(1) Prehistoric man, pag: 601.
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tos sabios, signiendo teorias abstractas, acerca de la pretendida
pobreza de todas las lenguas americanas y de la; extremada im<
perfoccion de su sistema numérico, es tan aventurado. como log
agertos acerca de'la debilidad y de laestupidez de la espeecie hus
mana en el nuevo. continente, la pequeiiez de la: naturalezacvive
y.1a degeneracion de los animales llevados del uno-al ofro cons
tinente.” | . JEWELC
En lo relativo 4 la civilizacion, hemos hecho notar enilos Tuga-
res respectivos, las grandes analogias que existen entre la me;i-e
cana y las asidticas, presentando tambien la religion puntos muy
mareados de semejanza entre la de los mexicanos y laieristiana:
Recordemos eu cuanto 4 la primera los quipos, la escritura, el
calendario primitivo, los relieves,las creencias, &e., &e., teniendo
que indicar algo mds. Esaparente en nuestro pais la.oﬁolat.r‘iaf.-
La serpiente figura en las creencias teogdnicas y: cosmogonicas
de los hindus, y es un mito entre las naciones americanas del
Norte al Sur, desde los tiempos méds remotos. Se le ve en Copan
y en muchas de las ciudades arrninadas, y es muy comun en Mé<
xico. La mujer serpiente figura entre las iradiciones asiiticasy
en el buddhaismo Niuoua 6 Nsu-va, hermana y esposade Feo=his
tenfa cuerpo de serpiente, cabeza de buey y el cabello suelto; se
la llamaba Niu-hi, y Niu-hoang, soberana de las virgenes; Hoangs
moy, madre soberana, y Ven-ming, la luz pacifica. (1) El mismo
simbolo, aungue con rostro humano, se ve esculpido en Uzmals
Babemos que Ja Cihuacoatl 6 Eva de los méxica, no era ofra cosa
que el mismo mito. ' |
Antiguo entre los pueblos asidticos era el culto del lingan‘y‘é?s
yoni, del phallus y del cteis. “El mundo animadordel hombre;
dice M. Crenzer, recibié de élambos sexos, representados por-el
cielo ¥ 1a tierra; el cielo, principio fecundante; la tierra, fecuns
dads, mujeril y fuente de humedad: todas las cosas salieron dela
alianzaide estos principios. Las fuerzas vivificantes del cielo. 58
eoncentran en el sol, y la tierra, fija eternamente en el lugariqua
ocupa; recibe las emanaciones del astro poderoso per medio da
1a Tuna, que: derrama sobre la tierra los gérmenes depositados
por el sol en su fecando seno. Ellingan es conjuntamente el sifna'
bolo y el misterio de este pensamiento religioso. Los doce:lin-

{1) Clave), Histoire pittoresque des religions, tom, I, pig, 344, o

455

gim de la India, divididos-en masculines y feméninos; en phallus
y én eteis, nos dan log doce dioses y las does diosas de la Gres
¢ia, os decir, al sol recorriendo 'sus doce casas, y la-luna sug fa-
ges andlogas 4 través del zodiaco. ' t Teonftier]
WWEL mismo simbolo, ¢on el mismo sentido, se encuentra en to-
das las religiones antignas. Enlos bajos relieves del templo prin-
eipal de Tebas, en Egipto, se vela 4 Osiris desnudo, teniendo el
phallus en’la raano derecha; del quese lanzaban los planetas y
los astros représentados por figuras humanas, dispuestas en el
drden que las esferas ocupan enel eielo. La misma idea estd ex-
presada por el poeta Hesiodo, al atribuiral amor la ereacion del
universo. El phallus representa un papel importante exi la leyen-
da de Osiris; este dios; tomado frecuentemente por el sol, perecié
victima de la malignidad y de la ambicion de suhermano Typhon,
lag tinieblas, la humedad y el frio, quien le tendié emboscadas
yle asesing; fué su cuerpo despedazado, y dispersados los trozos.
Isis, esposa de Osiris, es decir, la luna, recogié log fragmentos 4
excepeion del phallus arrojado por Typhon en el Nilo, con lo eual
el rio halifa sido feeundado; y éste, & su turno, derramaba la fa-
cundidad en la tierra por medio de inundaciones periédicas.” (1)
‘Estas creencias absurdas parecen de lainventiva de pueblos
ignorantes y desnudos. Como expresion de la fuerza fertilezante
del sol, aquel simbolo se' encuentra'en las naciohes americanas,
y fiun entre las salvajes. “En 1790 descubrié el médico Arthaut
un phallus de mérmol, en 1a eavérna de Borgne en Santo Domin-
go: tenia un agujero on la parte inferior para llevarlo como ador-
no suspendido 4 un cordon. Desde la mds remota antigiedad se
ponian un dije igual las mujeres de Asia, de la Grecia y de Ita-
lia, y ol ¢ual uso estd hoy todavia en vigor en algunos pueblos
de Bretaiia. Es preciso colocar entre' los simbolos phéllicos la
eérnz con asa 6 eruz de Osirio, que ' las sefioras egipeias se sus-
pendian‘al cuello. En fin, este tipo emblemdtico fud eonsagrado
por los sacerdotes arquitectos, y las columnas ' de los templos y
las que aisladas se elevan al medio delos campos, deben consi-
derarse como otros tantos phallus dedicados por la devocion del
hombre 4 1a fecundidad solar.” (2) ‘ !

(1) Claveél, Histoire pittoresque des religions, tom. T, pdg, 7.
(2) Clavel, Histoire pittoresque des religions, tom, I, pig. 9.
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‘Del género de las tolumnas aisladas son los monumentos que
en: Uxnal y en obros lagares son llamados picoias. Entre los oby
jetos sacados del Palenque, repetimos haber wisto algunos . qua
no dejan duda alguna acerca desu: destino. - No euconiramos en
las pinturas:mexieanas cosa que ﬁnri'esponda-exagtamenﬁa 4 esta
categoria, aungue se/puede aseghral que una ?xeclra_.' tosca.dal
¢errd dé las Navajas, sirvié: deculto 4 los montanesgs.pnmltwpl_
de aquel distrito, que labraban lod lechos de opsidlana» H’emo!
fisto pruebas féhacientes del mismo culboirelativas al Peru«;:. of

-Repetidas veces hemos indivado ciertas semejanzas en la civis-
lizacion americana «con las asidticas) Luas semejanzas.son palpas
bles, y 1o siempre podrdn explicarse pqr‘l_a-.casua.hdad: E"mja,
nosotros es ina conviceion que existieron relaciones még ménos
estrachas entre ambos continéntes; gperd cudndo; edmo se varifi-
caron? No'sabémos fesponder; sin enibargn; harémos algunas
indicaciones, Pl ‘ e ol

En 1761, Mr. d& Guignes publicaba una memoria bajo este it
tulo:— Recherches sur les navigations des Chinois du ¢6téide l’fl.nwr-a,-,
qute et suir quelqués pauples situés aus extremité orieniales de [ Asie. (1)
~—Fstablecia en ella, que dardnts el siglo V., algunos, monjes
budhistas'salidos de 1a Cliina, despues de una larga-travesia ha-
bian llégado 4 an pais desconocido; al cual llamaron Fot-Sang;
on donde establecieron sus doctrinas. - El Fou-Sang era la Amds
rica. Tia desoripeion del nuevo pais la tomaba el autorde la ];1,117
blicada en los grandes Anbles de 1a China; intitalados Nan-Set
debida & Ma-Touan-Lin; tradicida por el mismo de Guignes y el
profesor Newman, y que nosotros tomawmos del frances. Dice asit

“En el reinado de los Tsi, en el primer ajio del Origen eterng
(499 de Jesueristo), un sacerdote budhista ehino, que: por 110.1-124
bre mondstico tenfa el de Hoei-Chin (compasion universal), vino
del Fou-sang al distrito de Houkouang'y 4 los distritos ve.minom
y conté que’ el Fou-Sang estd sitnado d/cerén das 20,000 1, al B
de Ta-han y del Imperio del Medic.” - s !

«Aquel pads produce muchos érboles Fou-Sang, cayashojas son

parecidas 4 1as del drbol T'ung (Dryanda:cordata), miéntras las,

yemas por el contrario, se pavecend las del bambi, y'las comen

{1) Mémoirssde I'Académie desInscription, et des Belles Letires, t. XX VI, pdg:
508 y sig. Y ;
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los habitantes; el ftuto tiene forma de pers; aunque es rojo! De
la corteza se fabrica una especie de tela, que les sirve  piral ves:
tirge,'y tambien-una especie de estofa adornada.” 16 I

1 Lag casas estdn construidas con vigas de madera, siendo des-
sonogidas las plazas rodeadas de muros y fortificadas.”!

“#hos habitantes de aquel pafs tiencn earactéres pary la eseri
bara, y fabrican papel con la corteza del Fou-Sang. No -tidiien
armas, ni 88 hacon' 14 gherta; perocomo medio gubernamental
tienen una'prision’ del Norts y otra del Sur. Tios culpables de
faltas ligeras son'encerrados en 1a prision del Sur, los culpables
defaltas graves en la prision del Notte; de manera que' fos'que
pueden aleanzar gracia son encerrados en'la prisiondel iSur-, y
los otros'en Ia del Norte. Los hiombres y las mujeres aptisiona-
dos-allf de por vida, tiensn libertad para casarse; pero 10§ nifios
nacidos- de. aquellas uniones son vendidos éomo esclavos; "Tos

muchachos 4 la edad ‘de ocho afiés, las muchachas despues de
camplido su noveno: afio.” e

"Cuando un hombre de calidad se hace reo de crimen, se ren-
nén en consejo en un lugar excavado, se derrama ceniza go-
bre el eulpado y se despiden des é1.”

_“Siel culpable pertenece 4 una clase inferior, sélo €l es easti-
gado; mds si pertenece 4 una clase superior, la degradacion al-
éa}ﬁza. 4 sus hijos y 4 sus nietos. Los culpables de la clase mds
glevada son ‘eastigados hasta en su sétima generacion.” F

“El titulo del rey es Ichi: los nobles de primera clase se nom-
bran Toui-low, los de segunda, pequeiios Toui-low, los de la tercera
Na-to-cha.”

“Cnando el soberano sale de su cass, va precedido de cuernos
¥ de trompetas. Varia el color de' sus vestidos degun los; afios;
son azules durante los diez primeros aiios del ciclo.de diez afios,
rojos en los dos ailos siguientes, amarillos durante el tercer pe-

riodo bisanual, rojos durante el cuarto, y negros durante el
quinto,”

«/“Lios cuernos de los bueyes son de tal tamafio que pueden con-
tener diez medidas (boisseaux), asi es que los habitantes encie-
rran en ellos toda clase de objetos.” ‘
-+ “Los eaballos, los bueyes y los ciervos son uncidos 4 log -ca-
trugjes (voitures).” ‘
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(#Lios ciervos son el:ganadodel'pafs;’ y fabrican mantequilla
con lazleche iz eoi wurp OTBB RS Wil

“E] drbol Fou-Sang tiens peras rojas todo el aiio: hay ade_u;ﬁ:
manzanas y -caflas; estas ltimas sirven para preparar estersll.ﬁ.‘

“No hay hierro en aquel pafs; sino s6lo cobre, oro y plata, ;ﬁs
cuales. carecen de valor y no sirven de moneda en’las'transae-
ciones.” v ., - :' | Bt
_ “Concliyense los matrimonios de la manera siguiente: quien
quiere casarse serconsiruye una cabaiia delante’de la pugt:ta. QG
laimorada de la mujer queipretende, y 4 mafiana y ltarde. llmlzjlg
¥ riega el suelo: 4 ¢abo de unafio decide la pretendida; sise I.m;
ga, el hombre se retira; si consiente, tiene logar elma.tnmomo.'--;

“A la,muerte de sus parientes, los habitantes del Fou-Sjan:g
aj_tmali durante siete dias: se lamentan durante cin(.ZO ﬁi:ﬂS si gl
difunto es abuelo paterno 6 materno, durante tres diassi o her-
mano.6 hermana, tio 6 tin. Durante ese tiempo se mantl‘en'ef:
sentados de la mafiana 4 la noche delante dela imdgen del di-
funto, ahsortos en la oracion, aungue sin llevar vestidos de-due-
lo. Cuando muére el rey, el hijo que lo-sucede permanece tres
afios sin ceuparse en los negeeios del estado.”

“Antignamente aquellos pueblos no vivian conforme é.v_las le-
yes de Baddha; pero acontecié que durants el'segundo afio de ls;
Gran luz de Song (458 dntes de Jesucristo) que vinieron 4 aque
pafs Tos monges mendicantes del reino de Kipin (Samarcandal),
derramaron 1a religion de Buddha y con ella los libros sagrac':los
y las santas imdgenes: Enseharon al pueblo las reglas de la vida
mondstica 'y asi cambiaron sus eostumbres.” : ’

El monge que esto relata cuenta tambien prodigios deun pais
més oriental que’el Fou-Sang, & distancia'de mil 4, al cuz.al Hama
el Reino de las mujeres.—*Tios habitantes del reino, dice, son
blateos; tienen el cuerpo velludo y cabéllos que Hegnn‘ll”asm Ia
tieria. A la segunda 6 tercera luna las mujeres ’vaj}.é bana‘rse. 4
tin tio y se hucen grévidas; dan £ luz 4 la 'sextd 6 sétima luna. E?&
lugar de seno tienen detras de la cabeza caf}ellos ].).lullcf)s,_“d.ﬂ
donde sale un licor:que: sirve para alimentar i sus h:)fos..' Se di-
ce que ciendias despues del nacimiento, los;.nmos e’mt:}n apam
de andar, y que parscen hombres heehos 1_03 tres 6 cantroafios.
Las mujeres huyen & lawista de un extranjero, y son muy. Tes-
petuosas con sus esposos. Aquellos pueblos se' alimentan con
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wna planta que tiene ¢l gusto y el olor de la sal, Y que, por esta
causay lleva el nombre de planta salada; sus hojas se parecen 4 las
de la planta llamada en chino Sie-hao, que es una especie’ de
absinto.” -

Segun el historiador chino Li-Yen, que vivia al comenzat' el
sigld VIL el Fou-Sang distaba de la China 44,000 & hieia ol E.:
partiendo de la provineia de Leau-Tong, al N. de Pe-king, reco-
rriendo 12,000 li se llegaba al Japon 6 sea Niphon; signiendo ‘al
N estaba el pais de los Wen-chin 4 7,000 17, 4 10s 5,000 i al B fue-
daba el pais de ZTa-Han,'y por iltimo 4 los 20,000 7 al E. que-
daba el Fou-8ang. De Guignes identificaba los lughres en esta
forma: Leao-Tong, eonocido, la China; Niphon, conocido, ¢l Ja-
pon; Wen-chin, determinado, la isla de Teso; Toa-Han, determi-
nado, el Kamtschatka; Fou-Sang; determinado, la California. De
donde; fuera de otros datos, las relaciones de los ‘chinos! eon
América. _

Klaproth, (1) distinguido orientalista prusiano, atacs en 1831
el trabajo de Guignes. Convenia en las fuentes; mds pasando 4
lag determinaciones de lugar, admitia las de los tres primeros, y
pretende que Ta-Han es la'isla de Krafto, y el Fou-Sang la cos-
ta BE, de Niphon. Por consecuencia, no habia tal América, H§
squi, ademas, algunos de sus argumentos.—“La circunstizeia de
que habia vifias y caballos en el pafs ' de Fou-Sing, basta para
probar gue‘no era una parte de la América, en la cual estos: dos
objetos no fueron introducidos por los espaiioles sito despues
del descubrimiento de Oristébal Colon en 1492.”~Tias ‘distan-
cias en la ruta sobrepujan con mucho 4 la realidad; los chinos
1o tenian ningun medio para determinar la longitud de sus tra-
vesias por la.mar.”-—“La identidad del Ta-Han con Ia isla de Ta-
rakai (Jeso) demostrada una vez, no permite buscar el pais de

Fou-Sang en América.”—“Serd preciso desechar toda la relacion
del Fou-Sang como fabulosa, 6 encontrar un medio de conei”
liarla con la realidad, y seria suponer inexacta la direccion indi-
cada por el viajero al E. Se puede presumir, que se marchaba en
lines recta al E..para pasar el estrecho de la Perouse, yendo 4

(1) Recherches sur le pays do Fou-gmg, mentionnd dang les livres chinois et #ris
Pal:d-propos. pour. une partie de FAmérique. —Annales  des Voyages, 35 série,
tom, XXT, : -
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la Jarga de la, costa.setentrional.de Yeso; |perequedlegadogisla
punta oriental de.esta isla, sej volvia al S, llegandol de -esta ma-
nera & la parte SE. .del Japon, que iéraselpais.gue. e llamibd
Fou-Sang. En efecto, éste es uno de los antiguos nombres.dsl
" imperie.” s 1 SRETI IR g [opuusd
. (Contra Klaproth y en deferisa/ de Guidnes, han salido, en 1841
Friederich Newman, profesor de lenguas,oiientulds ‘enla Unis
versidad de Munieh; (1) M. de Pavavey.en1844;(2) José Perea
en, 1862, (3) M. Gustave 6 Eichthal en 1864; (4) el Dr. Godronen
1868; (5) M. Charles G. Leland en. 1875 (6)\ En sentido: contras
vio eseribisron el P. Hyacinthi, .quien) llaga 4 le relacion de
Hoei-Chin “a. consummate himbug; e -Qetabre da 1870 el D
Betschueider, (7)y en 1875 M. Dugien/ Adam (8) i

M. Lucien Adam, el tltimo de.Jos-campeoass que han saltado
4 la palestra, resuwe la uestion.y la presenta bajo diversas fa-
s68; vamos 4 sezuirle en sus argumentaciones, permitiéndoscnod
hagamos tambien nneslias observaciones: '

Refividudose 4. la determinacion dedos Jugares entie Leads
Tong y Fou-Sang, dice:—Estimo con MM, Neumian de: Paraveyy
José Peves, d'Eichts), Godeon (y-Lalandy quie sobre estos.dog
puntos De Guignes tiene razon conlvaXKlaptolhy y.que en realis
dad conocieron losichinos, al ménos desde el siglo VI la exis-
tencia.del Nuevo Mundo, descubievio despuies elaiio 1,000, pox.eb
islandes Leif Erikson, en 1438 por Jean Cousin de Dieppe, y en
en 1492 por CristGbal Colon.” ] i 440

“Me apresuro & afiadir, siguiendo al.coniandante. Maury yial

1

(1) La Récit ' Hoei-Chin avec commentaires, '

(2) T Amérique sonslenom du pays de Fou-Sang. —‘Annales de Philosophie chré
tienme, 3% série, tonl. IX, 1844, ' Y

{3) Mémoiie sur les relations des anciens Awdéticains, avec les penples de 'Eue
rope, de I'Asie et da I'Afrique.—Revue ovientgla eb américaine, tom. VIII, 186%
pag. 162 y sig. _ _ o

{4) Des drigines agiatico-boudohiques de la civilisation américaine.—Revue BI-
¢hiéalogique (1864 y 1865.) :

(5) Une Mission boudohiste en Amérique, au Ve sidcle deI'Ere chretienne, —Anna-
Jes des Voyages (Setiembre 1868),

(6) Fusang or the discovery of America by Chinese Buddhist priestes

(7) Menoria en el Chinese Recorder and missionary journal of Hong-Kong.

(8) L Fou-Sang,—Compte-vendu du Congres international des américanistes. Nana
oy, Paris, 1875. Tom. 1, pig. 144 y sig.
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coronel Kennon, antiguo oficial de la marina de los E. U., que 56
puede ir de China & América por las islas del Fapon, las Kouri-
les, la costa deé Kamtischatka, las islas Aleoutianas‘y Alaska, sin
perder de vista la tierra sino por-algunas horas, y que por 1o mis-
mo el descubrimiento de América no presentaba 4 los marinos
chinos ninguna dificultad séria.” (Pig. 147.) '
1#Queda por saber si la descripeion del Fou-8ang por Hoei-
Chin se aplica 4 una porcion cualquiera del continents america-
no, con tal exactitud que debemos tener al monge chino como
testigo de visu?” :

A esta pregunta respondo sin vacilar, que sélo nn muy peque-
fio nlimero de log hechos referidos por Hoei~Clin, presentan un
eardcter verdaderamente americano; que los demas son de pura
fantasia absurda, y que el conjunto de la relacion mo permite re-
conocer al documento el valor de un testimonio digno de fe.”
(Pidg. 151.) .

En nuestro humilde concepto, estas eonclusiones eambian el
agpecto de la cuestion. M. Adam adwite el ‘descubrimiento de
América hecho por los chinos, la introduccion del buddhismo en
nuestro conlinente, Jag demaicaciones geogrificas de De Guig-
nes; lo que repugna por absurda es la relacion del monge Hoei-
Chin. Aqui debia terminar la ecuestion, 4 no ocurrirsenos decir
algunas palabras en defensa del monge buddhista, siquiera sea

.para rectificar algunas ideas de nuestros contempordneos.

La relacion de Hoei-Chin, contiene dospartes: Ia descripcion
del Fou-Sang, en'que aparece como testigo de visu; Ia noticia del
Reino de las mujeres, en que se da por testigo de oidas. Esta se-
gunda, en realidad, debe ser desechada en su mayor parte por
absurda, 4 no ser que se admitan las explicaciones de D. José
Pérez, (1) que satisfacen en algunos puntos. De todas maneras,
Ia relacion no es més absurda que alguna contenida en los viajes
de Marco Polo, 6 en las de otros viajeros antignos en que se pin-
a4 los dragones, los pigmeos, el rey de los ciclopes, los hom-
bres blemmye, labio para sol, monocle, &c. Debemos atenernos
& 1a primera narracion,

Atacando los dichos del monge chino, dice M. Adam:—“Lia fal-
{a del fierro, el papel de corteza, la ausencia de monedas met4-

(1) Revue orientale et amérieaine, tom, VIII, pig. 187 y 88,
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licas, son en efecto rasgos de lareivilizacion americana; pero es
necesario advertir, que los mismos hechos sé repiten en 1a hig-
toria de ofros muchos paises sitmados al Bi de China, notable-
mente en la de las islag Licou=Khiou.”— Bien, péro corresponda
la seiial 4 Amériea. ‘

«Tl ciclo de diez afios se usaba en el Perd; paro el Fou-Sang
no puede ser colocado en 1a América del Sur, M. Leland, queno
quiere perder el beneficio del ciclo decenal, supone que en el si-
glo V estaba habitado México por los antecesores de los peraas
nos.” (Pdg. 151.)—Causa verdadera maravilla que argumentenios
contra los dichos de up hombre que existié hace X1V siglos, to-
mando por fandamento lo. que 4 nuestra vista pash, sin tener
para.el tiempo intermedio historia, documentos, edificios; ni tra=
diciones; cuando todo estd borrado, perdido en la noche da log
tiempos, teniendo para dirigirse enla indagacion de 16 hechos
los pocos rastros que aqui y aculld se salvaron del olvido. [Si tal
os nuestro criterio para diseurrir, absolutamente nada debembs
tener: por verdadexo, porque en nuestras costas del N B, al tiems
po.da la conquista espaiiola, no habia Fou-Sang, ni'buddhisme;
ni givilizacion, nimada. ¢¥ por eso poderaos negar que no exiss
ti6 dntes? ;Las cosas quedaron estacionariag durante XI siglosh:
¢Sin tener evidencia podemos negar lo que consta que flgaien diss
jo en su tiempo y-lugary fuera derlos casos en gue semejantes:dik

chos sean contrarios & los hechop admitidos? No se dpoue dlay,

razon gque hubieraen el Fouy Sang un ciclo deididz mios, y pats
ellp ng es praciso supouen, como quiere M. Leland, gue log snthd
cespres-de log pernanps habitaran.en México dazante el siglo Vi
el periodg decenal forma parte de da numergeion dg muchos puey
blos,amerieands. ; , 4t o boan 'alrp 100 O & (6l '

“Fuera derestos euatro hechos, prosigne M: Adam,de los ondd
leg.los tres ﬁrimems_ no son exclusivamente americanos, ¥ ol il
timo no es aplicable 4 la, eivilizacion, de lar Amérion, del Narteh
nada serio yeo, en:la relacion derHoei-Chin.”, (Pég, 161)—Cmier
gamos nuestra ignoraneia;, meditandp el PasAje que diseutimos,|
nada encontramos en la deseri peion de las costumbres contrayio)
& Ia razon, y.Gun algo.de lo alli referido, ipregeta, waneadas s
mejanzas ©on s nsos de Jos puehlos histéricos.; Is oriaft Joh &l

Las objeciones que pudieran tener fundamento, son las siguien=
tes:—“En primer lugar, el drhol Fou-Sang, degerito,pot el mop-
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ge, no es en lo absoluto el maguey ¢ el gran aloes americano.”
(Bdg. 1561,)—En efecto, la descripeion del monge no corresponde
en todas sus partes al dgave. Guiados los botdnicos por la mala
deseri 'peim.; del viajero, han ¢reido ver en el drbol ya el Hibiscus
Rosasinensis, ya el Hibiseus Syriacus, 6 la Dryanda-cordala; veges
tales que no pertenecen & América. Perfectamente.. Pero, por-
que no corresponde ladescripcion al dgave, jse infiere que Ja re-
1§c1on es falsa? {No podrd corvésponder d otra planta? Losame-
ricanos sscaron telas/de la corbeza de varios drboles, y es bien
gabido que del maguey %e apropiabin. para este uso las fibrag
10 la; corteza de que carece propiamente:tiene epidérmiﬂ.—“No:
to respecto del drbol Iou-sang; que Hoei+Ching ne menciona las
la_rg:us' puag que earacterizan-el maguay, y nada dice dellicar al-
eoholico qua. se extine en México,del corazon de la- planta.”
(Pig.1153.)—Na es el dgave, es-un, frbol que no eonocemos;dun
caando del dgave se tiatara, 6l monganada podia meuciona,r del
palque, porque fes invento mny pogterior al siglo V.

“Pn. zoologia del monge buddhista, es.tan incorrecta como sﬁ
botﬂ’n}c.n, porgue Jos.caballos, fueron idmportedos . da Earopa en
Amer;ciz el siglo XVI; y as sabido que al iempo de lagonquista
los hal‘nt:mtef_s del, Nuevo Mundo, nojtenfan béstias de carga ni
carruajes [voitures,) Jwos pretendides rabaiios da ciervo son evi-
dgntemente rebaios de renos. Enenantod:losdbueyes6 hisr:ﬁtas,
5 e‘ucontraron domésticos, no.en li eostadall Baeifico, en donde
deb_m. nffttlra'lqléllw l‘mstmr.se; e} Lon-Sang,sino en: el antiguo tei-
ngdeiCibola, es deciry en.el; Nueyo Mdxieo ackial, enidonde. Jas
casas estdn construidasde ladrillos cxudos; y en donde losi indiog,
Uamadospuchios (sin) ¥iven en plezas;fubrtes p'aradufen.derse d,a
las incursiones de los Pieles rojas.” (Pdg. 153.) :

Se admite evidentemente que los ciervos son los renos. Se ad-
mite igualmente la presencia del bisonte 6 buey americano: ¢serd
razon suficiente que, porque en los tiempos modernos se le en-
contré domesticado en el reine-de Cibola, se niegne que en tiem-
pos antiguos, XIV siglos hace, estuviera domesticado tambien
en la costa del Pacifico, 6 donde quiera que el Fon-Sang deba
ser colocado? jLa region en que hoy vive un animal determina-
d?, excluye otra localidad para su existencia durante otra época
distinta? El bos americanus estd ahi, y nada tiene de contranatu-
ral que se le encontrara en estado doméstico en el Fou-Sang.
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Respecto del caballo, es P\“h-]ente que fué traido é.bémer:c:iit
Europs, despues de la conquista .esprmola; pero tam 'land: b
to'que en el Nuevo Mundo ex‘tst-le.ron muchas especxgs o
llos; que si bien quedaron extinguidas, no correspon.etu o
1s migma época antigua. En lnga}r de desechar mﬂgls.m
el eaballo del Fou-Sang, ¢no seria éste un dato 1’)1e..cmso. para
fijar la época en que todavia vivianen ;}mcrlc-:\. los Vultlmt?s lzre-
gsentantes de los solipedus? Se objetard, que slvtal sup_ux?.sto ;m
admisible, Jas naciones civilizadas que del Norte vinieron, hu-
bieran conservado el uso 6 la memoria del c.n.ballo; pero reslpzxi-
demos, que esas mismas nacinue’s,. que debieron c;mocerrfln -
falo, no conservaron del animal .utll, ni el uso, ni e r:;cue : 'a;i_
Psnsamos que la palabra “vmh.n'es., no corresponde 91; rea
dad & nuestra traduccion “carruajes;” en nuestro concep .o{ s;g-
pifics un ingenio cualquiera de trasporte, como fal tnneo;;d?:
esquimales, como las camas d'e‘mudera que 881‘\']13; par::.m. i
¢ir los grandes pesos. Las prisiones al hf)l‘te y‘a L]ur, (: ; 1:),1{0
cen & M. Adam “conte blew,” las ceremonias para el ma 1‘31!: “e,
lag penas aplicadas 4 los delincuen.t-es d.e du_'ersus catrgnlllmsiequn
el mismo gutor califica, “ser todo imaginarioy con el s¢ olc ’. 5
absurdo manifiesto” (pdg. 154), 4 nosotros nos par-t_acenlar r.ms j
bles, naturules, siu que tengan nada de extraorc}mano,y lc;;i[;:-
timos, el lector habrd notudo.yu muchas semejanzas en )
tambres de los pueblos americanos. e,
M. Adam tiene razon en no adm}tlr 4 Quetza c'(:ln cc wir
personaje biddhico. No obstante, existen, y hemos 1do ZZI;; -
en sus lugares respectivos, multitud de hec:,hf)s'; que par ks
vados del buddhismo 6 de alguna de las civilizaciones as

CAPITTLO IL.
COMUNICACIONES CON EL ANTIGUO MUNDO.

Remindscencias, —Los Jenicios.— El mar de Sargazo.—La América desoubierta por log
Jenicion.— Inscripcion de Grave- Creek, —Dighton Writing Rock,— Inseripoion
de Paralyba en el Brasil.—Inseripcion de Tequils.—Hritramannaland.—Los pa-
pas.— Todavia Quetaaleoat]. — Madoc.—Tos hermanos Zeni, — Juan Sekolny.—
Alonso Banches.— Los tdrtaros.—Opiniones diversas.— Viajes tasuales.— Revelacio-

nes del Nuevo Mundo.— Reflexionss,— Unidad de la ofvilizacion americana.—Con-

SI del continente asiftico volvemos la vista al europeo, nos
llamardn la atencion ciertos hechos, que no por ser cono-

cidos dejan de ser significativos. Indicarémos brevemente algu-
108 de ellos. En Séneca, el trigico, se lee: (1)

<veesss Yenient annis
Smeunla seris, quibus Occeanus
Vincula rerum laxet; et ingens
Pateat tellus: Typhisque novos
Dategat Orbes; nec sit terris
Ultima Thule.

Estas palabras pudieran tomarse por una verdadera profecia.
Dicese, que tras largos siglos el Océano tfomperd sus barreras,
mostrard nuevos orbes y Thule no serd la tltima parte conocida

(1) Modea, acto T1, in fino; .
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